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Anmodning om prejudiciel afgorelse indgivet af Audiencia Provincial de Zamora Spanien) den
17. juli 2015 — Javier Angel Rodriguez Sinchez mod Caja Espaiia de Inversiones, Salamanca y Soria
SAU (Banco CEISS)

(Sag C-381/15)
(2015/C 302/33)

Processprog: spansk

Den foreleggende ret

Audiencia Provincial de Zamora

Parter i hovedsagen

Sagseger: Javier Angel Rodriguez Sinchez

Sagsogt: Caja Espafla de Inversiones, Salamanca y Soria SAU (Banco CEISS)

Praejudicielle sporgsmal

1) Er det i overensstemmelse med artikel 6, stk. 1, i direktiv 93/13/EQF af 5. april 1993 om urimelige kontraktvilkér i
forbrugeraftaler (), at konsekvenserne af, at en gulvklausul i en aftale om lan mod pant i fast ejendom erklares urimelig
og dermed ugyldig, ikke har virkning fra datoen for indgéelsen af kontrakten, men derimod fra [et] senere [tidspunkt]?

2) Medforer anvendelsen af det urimelige vilkdr i den periode, der er fastlagt af Tribunal Supremo, en ugrundet berigelse af
den erhvervsdrivende, som ikke har hjemmel i EU-lovgivningen, idet den ikke genskaber balancen mellem parternes
ydelser, men derimod tilgodeser den kontraherende part, der har indfejet det ekonomiske vilkar, der er erklaeret
urimeligt, i kontrakten?

3) Kan kriteriet om fare for alvorlige forstyrrelser af den nationale gkonomi med henblik pd at begreense anvendelsen og
konsekvenserne af et urimeligt vilkar finde anvendelse i forbindelse med et individuelt sogsmal anlagt af en forbruger,
eller vedrerer navnte kriterium om alvorlig fare i et sddant individuelt segsmal forbrugerens gkonomi [som folge af], at
konsekvenserne af det ugyldige vilkdr begranses til den navnte periode?

() EFTL95,s. 29.

Sag anlagt den 20. juli 2015 — Kommissionen mod Ungarn
(Sag C-392/15)
(2015/C 302/34)

Processprog: ungarsk

Parter

Sagsoger: Europa-Kommissionen (ved H. Stgvlbak og K. Talabér-Ritz, som befuldmagtigede)

Sagsagt: Ungarn

Sagsegerens pastande

— Det fastslas, at Ungarn har tilsidesat sine forpligtelser i henhold til artikel 49 i traktaten om Den Europziske Unions
funktionsmdde, idet den har underlagt udevelse af notarvirksomhed et nationalitetskrav.

— Ungarn tilpligtes at betale sagens omkostninger.

Sogsmailsgrunde og vesentligste argumenter

Kommissionen er af den opfattelse, at det forhold, at udevelse af notarvirksomhed er underlagt et krav om nationalitet, er
udtryk for forskelsbehandling og udger en uforholdsmassig begransning af etableringsfriheden. Ungarn har hermed
tilsidesat sine forpligtelser i henhold til artikel 49 i traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade.
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Kommissionen er af den opfattelse, at de opgaver, som notarer i henhold til de ungarske bestemmelser er palagt, pa grund af
deres karakter ikke er forbundet med udevelse af offentlig myndighed, hvorfor undtagelsen i artikel 51 i traktaten om Den
Europziske Unions funktionsmdde ikke kan begrunde, at adgangen til erhvervet som notar er underlagt et nationalitetskrav.

Anmodning om preejudiciel afgerelse indgivet af Cour administrative (Luxembourg) den 24. juli 2015
— Noémie Depesme ogSaid Kerrou mod Ministre de 'Enseignement supérieur et de la recherche

(Sag C-401/15)
(2015/C 302/35)
Processprog: fransk

Den foreleggende ret

Cour administrative

Parter i hovedsagen

Sagsogere: Noémie Depesme og Said Kerrou

Sagsogt: Ministre de I'Enseignement supérieur et de la recherche

Praejudicielle spergsmal

Med henblik pé korrekt opfyldelse af kravet om, at der ikke udeves forskelsbehandling henset til bestemmelserne i artikel 7,
stk. 2, i Europa- Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 492/2011 af 5. april 2011 om arbejdskraftens frie bevagelighed
inden for Unionen ("), sammenholdt med artikel 45, stk. 2, TEUF, i forbindelse med vurdermgen af den reelle grad af
tilknytning, som en studerende, der anseger om gkonomiske stotte til videregdende studier, har til samfundet og
arbejdsmarkedet i Luxembourg, som er den medlemsstat, hvor en gransearbejder har haft lonnet beskeftigelse eller udgvet
selvsteendig erhvervsvirksomhed under de betingelser, der er fastsat i artikel 2a i loi du 22 juin 2000 concernant l'aide
financiére de I'Etat pour études supérieures (lov af 22.6.2000 om gkonomisk stette fra staten til Vlderegaende studier), der
blev tilfajet ved lov af 19. juli 2013 som en direkte konsekvens af EU-Domstolens dom af 20. juni 2013 (sag C-20/12) (%),

— skal betingelsen om, at denne studerende er »barn« af denne graensearbejder, da forstds saledes, at den studerende skal
vare »direkte efterkommer af forste grad, hvis slegtskab med den pdgaldende er retligt fastsldete, idet der leegges veegt
pa det fastslaede sleegtskabsforhold mellem den studerende og greensearbejderen, som antages at ligge til grund for den
naevnte tilknytning, eller

— skal der da leegges vagt pd den omstandighed, at greensearbejderen »fortsat forserger den studerende, selv om der ikke
nedvendigvis foreligger et retligt slegtskabsforhold mellem grensearbejderen og den studerende, og at der bla.
foreligger et tilstreekkeligt samlivsforhold mellem gransearbejderen og en af den studerendes foraldre, hvis sleegtskab til
den studerende er retligt fastsldet?

— [ sidstnevnte tilfaelde: Skal graensearbejderens i teorien frivillige bidrag, sifremt dette bidrag ikke stdr alene, men
supplerer bidraget fra den eller de foraldre, der har et retligt sleegtskabsforhold til den studerende og derfor i princippet
har forsergerpligt over for denne, opfylde visse kriterier om dets beskaffenhed?

() EUTL 141,s. 1.
()  EU:C:2013:411.



